I’'m dreaming of home / L’hymne des fraternisés
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1. Thear the mountain birds
The sound of rivers singing
A song I've often heard
It flows through me now
So clear and so loud
I stand where I am
And forever I'm dreaming of home
I feel so alone, I'm dreaming of home
2. It's carried in the air
The breeze of early morning
I see the land so fair
My heart opens wide
There’s sadness inside
I stand where I am
And forever I'm dreaming of home
I feel so alone, I'm dreaming of home
3. This is no foreign sky
I see no foreign light
But far away am I
From some peaceful land
I'm longing to stand
A hand in my hand
...forever I'm dreaming of home
I feel so alone, I'm dreaming of home

TRADUCTION

J'entends les oiseaux des montagnes

le son des riviéres chantantes

une chanson que j'ai souvent entendue

elle s'infiltre tout en moi maintenant

d'une maniére si claire et si forte

mais je reste la ou je suis

et pour toujours je réve de ma maison (je réve
de rentrer chez moi)

je me sens si seul, je réve de rentrer chez moi

Elle circule dans I'air

cette brise matinale

je vois cette terre si juste

mon coeur s'ouvre en grand

il y a de la tristesse a l'intérieur

mais je reste la ou je suis

et pour toujours je réve de ma maison

je me sens si seul, je réve de rentrer chez moi

Le ciel ne m'est pas étranger

je ne vois pas de lumiére étrangére

et pourtant je suis si loin

d'une terre si paisible

j'ai envie de rester debout

une main dans ma main

pour toujours...je réve de rentrer chez moi

je me sens si seul, je réve de rentrer chez moi




